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A Noël, au Royaume-Uni, les enfants décorent un 

sapin (Christmas tree) et accrochent des 

chaussettes (stockings) au-dessus de la cheminée 

(chimney) pour que le Père Noël (Father Christmas) 

y mette un cadeau (present). En général, la famille 

laisse une carotte ou quelque chose à manger pour 

le renne (reindeer) qui tire le traineau. Il s’appelle 

Rudolph et il a un nez rouge (Rudolph the red-

nosed reindeer) ! 

Colour the star yellow, three baubles blue, two 

baubles purple, four baubles orange, one bauble 

pink, and five baubles red 



sung to the tune of “Frère Jacques” 

 

Father Christmas! Father Christmas! 

He got stuck! He got stuck! 

Coming down the chimney! Coming down the chimney! 

What bad luck! What bad luck! 

Rudolph, the red-nosed reindeer  

had a very shiny nose.  

And if you ever saw him,  

you would even say it glows.  

 

All of the other reindeer  

used to laugh and call him names.  

They never let poor Rudolph  

join in any reindeer games.  

 

Then one foggy Christmas Eve  

Santa came to say :  

"Rudolph with your nose so bright,  

won't you guide my sleigh tonight ?"  

 

Then all the reindeer loved him  

as they shouted out with glee,  

Rudolph the red-nosed reindeer,  

you'll go down in history !  
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